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Słuchawki douszne Bluetooth VIETA PRO VHP-TW24 Fit

Dziękujemy za zakup słuchawek Fit VHP-TW24. Aby zapewnić prawidłowe działanie, przed
użyciem należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję.

Ten produkt został opracowany zgodnie ze standardami jakości VIETA PRO. Od ponad 60 lat, od
założenia w 1954 roku przez braci Vieta, Vieta zawsze kieruje się mottem „Miłość i szacunek dla
sztuki muzycznej”. Dzięki nieustannemu wysiłkowi i hojnej dozie pasji osiągnęła uprzywilejowaną
pozycję na rynku elektronicznym.

Modele VIETA PRO opierają się na profesjonalnych standardach dźwięku, gdzie jakość, trwałość i
dźwięk przewyższają komercyjne produkty elektroniki użytkowej. Zostały opracowane przez
prestiżowego inżyniera „Jordi Hernandeza”, z ponad 40-letnim stażem w branży dźwiękowej. Pod
jego fachowym kierownictwem modele VIETA PRO są produkowane z najbardziej precyzyjnych
komponentów, wytwarzając najczystszy dźwięk VIETA PRO.
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Słuchawki Bluetooth powinny być używane z kompatybilnymi urządzeniami obsługującymi
technologię bezprzewodową Bluetooth. Dzięki temu będziesz mógł swobodnie dzwonić i cieszyć
się muzyką w dowolnym momencie.
Upewnij się, że Twój sprzęt ma zaktualizowany protokół Bluetooth 5.0, aby poprawić komunikację
z nowymi technologiami słuchawek i móc z niego korzystać.

Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją obsługi przed użyciem produktu jako
instrukcji obsługi smartfona w zakresie używania i aktywacji funkcji Bluetooth.
Należy zwrócić uwagę na zalecenia dotyczące bezpieczeństwa i konserwacji urządzenia oraz ze
względów bezpieczeństwa przechowywać produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci. Przechowuj
go w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przyszłości.
www.vietapro.com

Informacje dotyczące bezpieczeństwa

1. są voltage strefy wewnątrz tego urządzenia, które mogą spowodować obrażenia. Proszę nie

otwierać urządzenia. W przypadku awarii technicznej prosimy o kontakt z autoryzowanym

centrum serwisowym.

2. Aby uniknąć pożaru lub porażenia prądem, nigdy nie należy umieszczać urządzenia w deszczu

lub w wilgotnych miejscach.

3. Jeżeli konieczna będzie konserwacja techniczna, prosimy o kontakt z autoryzowanym punktem

serwisowym.

Ostrożność

1. Nie umieszczaj urządzenia na niestabilnej powierzchni, ponieważ może ono spaść i ulec

uszkodzeniu lub spowodować obrażenia u ludzi lub zwierząt domowych.

2. Odłącz urządzenie od sieci przed czyszczeniem. Nie używaj płynów czyszczących ani sprayów.

Używaj wyłącznie miękkiej, damp płótno.

3. Aby uniknąć ewentualnego uszkodzenia sprzętu, odłącz go podczas burzy lub gdy nie będzie

używany przez dłuższy czas.

4. Nie wkładaj żadnych przedmiotów do urządzenia przez otwory załadowcze, ponieważ może to

spowodować zwarcie i wywołać pożar. Nie wylewaj płynu na słuchawkę.

Włączanie i ładowanie

W pełni naładuj wbudowaną baterię przed pierwszym użyciem, co wydłuży jej żywotność.
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Gdy bateria etui (ładowarka) jest w pełni naładowana, zielona dioda obok portu ładowania
przestanie migać (miga informując o trybie ładowania) i będzie świecić na zielono.

1. Umieść słuchawki w pojemniku ładującym.

2. Podłącz zasilacz 5V swojego smartfona do ładowarki za pomocą kabla USB typu C (dołączony

do zestawu).

3. Sprawdź, czy skrzynka ładująca się ładuje: wskaźnik LED miga na zielono.

Jeśli skrzynka ładująca jest wyłączona z powodu wyczerpania się baterii, ekranowi zajmie od 3

do 5 minut, aby wejść w stan ładowania.

4. Pełne naładowanie zajmie około 1 – 2 godzin, wskaźnik LED przestanie migać na zielono.

Możesz odłączyć kabel USB typu C.

5. Zachowaj słuchawki w pojemniku do ładowania, aby się ładowały. Zaleca się pozostawienie go

na 1-2 godziny, aby słuchawki były naładowane do 100%, aby zachować dobre baterie.

Gdy poziom naładowania baterii słuchawek spadnie poniżej 10%, komunikat głosowy zabrzmi

„Słaba bateria· i należy włożyć je do pojemnika ładującego. Gdy wskaźnik LED wewnątrz

skrzynki ładującej zmieni kolor na czerwony, ponownie podłącz zasilanie 5 V.
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Wskaźnik ładowania miga na zielono.

 

Niedoładowanie.

 

Wskaźnik ładowania przestanie migać na zielono.

 

Zakończenie ładowania.
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Specyfikacje

Nazwa modelu

Wersja Bluetooth Bluetooth S.0.

Pojemność skrzyni ładunko
wej 400mAh

Bateria słuchawek 45m Ah.

Czas rozmowy 12 godzin (50% objętości).

Pauza w szkole 4x5h ,. 20h (50% głośności) .

Czas ładowania 1 godzin .

Moc wejściowa DC 5V/1A USB typu C.

Wsparcie systemu telefonic
znego iOS, Android.

MP2, MP3. WMA. APE, FLAC, AAC, MP4, WAV, AIFF. AIFC.
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Operacje i funkcje

1 Wyjście dźwięku.

2
 

Panel sterowania.

3 Ładowanie słuchawek sc w pudełku ładującym

4
 

Port ładowania USB typu C.

5  

Poziom naładowania akumulatora skrzyni ładującej.

Zielony LEO: 75¾• 100%

Niebieska dioda LED: 11% -74 %
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Czerwona miga dioda LED: 1%-10%
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Kluczowa definicja

Włącz zasilanie Po otwarciu pokrywy etui z funkcją ładowania słuchawki włączą się au
tomatycznie.

WYŁĄCZENIE zasilania

Gdy włożysz słuchawki do etui z funkcją ładowania i zamkniesz pokry
wę ładowania, wyłączą się one automatycznie.
Gdy słuchawki 11 są wyjęte z etui z funkcją ładowania, ale pozostają
nieaktywne (tryb czuwania). Włóż do etui z funkcją ładowania, aby wy
łączyć i naładować ll
Jeśli słuchawki nie są podłączone do urządzenia multimedialnego (sł
uchawki czekają na sparowanie), wyłączą się automatycznie po 5 min
utach.
WAŻNE: Bardzo ważne jest, aby jeśli nie używasz słuchawek, trzymaj j
e w etui do ładowania.

Odbierz połączenie tele
foniczne Onetimetouch strona „L” lub „R”.

Rozłączyć połączenie te
lefoniczne Jeden raz dotknij strony „L” lub strony „R”.

Odmówić połączenia te
lefonicznego Naciśnij i przytrzymaj stronę „L·lub •R”.

Odtwórz / Pauza Onetimetouch strona „R” .

Zwiększ głośność Całość po stronie Longpress „R” odtwarzająca muzykę.

 

Decre<1seVo l ume

 

Cała strona Longpress „L” odtwarzająca muzykę.

Następna piosenka Kliknij dwukrotnie stronę „R”.
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Poprzednia piosenka Kliknij dwukrotnie stronę „L”.

Aktywny asystent głoso
wy Jeden raz na stronę „L”.

Wyjdź z Asystenta głos
owego Strona Onetimetouch „R” .

Odłącz parowanie Bluet
ooth Pięciokrotne dotknięcie strony „L” strony „R”.

Tryb parowania słuchawek

1. Po naładowaniu słuchawek wyjmij je z pudełka do ładowania.

2. L/R włączają się w tym samym czasie, gdy wyjmiesz je z ładowarki i połączą się ze sobą

automatycznie i będą czekać na połączenie Bluetooth.

3. W urządzeniu multimedialnym (smartfon/komputer/tablet). możesz wyszukać referencje Vieta

Pro Fit i połączyć je. Ta procedura jest konieczna tylko przy pierwszym połączeniu z tym

samym urządzeniem. Po, jeśli zapisane ustawienia Bluetooth w smartfonie, po włączeniu

Bluetooth w smartfonie, połączą się automatycznie.

Pomyślnie sparuje się w ciągu 3 sekund z dźwiękiem wskazującym, że jest podłączony.

Chcąc korzystać ze słuchawek na innym smartfonie lub urządzeniu multimedialnym

(komputerze, tablecie, laptopie...) należy najpierw odłączyć nawiązane połączenie.

Masz dwie możliwości usunięcia parowania słuchawek z urządzeniem, z którym są sparowane:

1. Zalecane: Odłącz parowanie na urządzeniu BT

2. Niezalecane: pięciokrotnie dotknij strony „L” lub „R”, aby rozparować połączenie (słuchawki

poinformują o kolejności usunięcia parowania ze sparowanym urządzeniem).

WAŻNY 

1. Parowanie Bluetooth o nazwie Vieta Pro Fit.

2. Aby wyłączyć urządzenie podczas odtwarzania muzyki, umieść go w etui ładującym. W tej

chwili słuchawki się wyłączają.
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Po ponownym otwarciu pokrywy skrzynki ładującej włącza się automatycznie w celu

połączenia.

3. Podłącz telefon komórkowy automatycznie po włączeniu słuchawek. Jeśli połączenia nie można

nawiązać automatycznie, wyłącz i włącz Bluetooth na urządzeniu multimedialnym, aby je

znaleźć i sparować. Możesz również spróbować włożyć i wyjąć słuchawki z etui z funkcją

ładowania, aby je zresetować.

4. Użyj ładowarki 5 V z kablem USB typu C dołączonego do zestawu (ładowarka do smartfona lub

tabletu lub port USB komputera).

www.vietapro.com 

Deklaracja zgodności CE

Nazwa emitenta: FRAMASON AUDIO SA
Adres: ul. de Pau Casals 7, Entresuelo 2- 08021 Barcelona {Espafia) Tel: +34 93 1162491
CLF: A62829841
Oświadczamy na własną wyłączną odpowiedzialność, że produkt:

Opis: Prawdziwe bezprzewodowe słuchawki

Marka: Vieta Pro

Model: VHP-TW24WH

Producent: FRAMASON AUDIO SA

Kraj produkcji: Chiny, o których mowa w niniejszej deklaracji, są zgodne z podstawowymi

normami i standardami

PN-EN 55032:2015
PN-EN 55035:2017
zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2014/30/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29
marca 2014 roku.
Barcelona 1 listopada 2020

Dokumenty / Zasoby

Słuchawki douszne Bluetooth VIETA PRO VHP-TW24 Fit [plik PDF] Instrukcj
a obsługi
VAQTW31, 2A27W-VAQTW31, 2A27WVAQTW31, VHP-TW24 Słuchawki douszne
Bluetooth douszne, słuchawki douszne Bluetooth douszne, słuchawki douszne B
luetooth, słuchawki douszne, słuchawki douszne Bluetooth VHP-TW24
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Odniesienia

Instrukcja obsługi

Instrukcje + | Wgrywać | Głębokie wyszukiwanie | Polityka prywatności | @manuals.plus | YouTube

Ten webwitryna jest niezależną publikacją i nie jest powiązana ani wspierana przez żadnego z właścicieli znaków towarowych. Znak słowny i logo „Bluetooth®” są
zastrzeżonymi znakami towarowymi należącymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. Znak słowny i logo „Wi-Fi®” są zastrzeżonymi znakami towarowymi należącymi do
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance. Jakiekolwiek użycie tych znaków w tym przypadku webWitryna nie sugeruje żadnego powiązania ani poparcia.
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